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MHOI'OA3BIYHBIE HAPPATUBBI P. KUIIJIMHT A:
JUHT'BOAKCHOJOTHYECKHM ACIIEKT
B.H. Kapnyxuna

CraTpsl mOCBsIIIEHA MHOTOSI3BIYHBIM HappaTuBaM B Tekcrtax P. Kummara,
CBSA3aHHBIM C TMOJMKYJBTYPHOW HAIMOHAIBHONW HJIEHTUYHOCThIO CYyObEKTa-
nmoBecTBOBaTenss / paccka3uWka. ba3oBble, yTUIUTapHbIEe, MOpPAJbHBIE U
TEPMUHAJIbHBIE IEHHOCTH U HOPMBbI BBICTYNAIOT B KUIUIMHTOBCKUX HAappaThBax B
KAueCTBE KIIOYEBBIX TOYEK AKCHOJOTMYECKOM WIKajabl Il MOBECTBOBATENSA W
IIEPCOHAXKEN.
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MULTILINGUAL NARRATIVES OF RUDYARD KIPLING:
AXIOLOGICAL LINGUISTIC ASPECT
Viktoriya N. Karpukhina

The paper considers Rudyard Kipling’s multilingual narratives connected to
the multicultural national identity of their narrators / storytellers. Basic, utilitarian,
moral, and terminal values and norms in Kipling’s narratives work as the key
points of the axiological scale for the narrator and literary characters.
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B cratbe paccmarpuBaioTCs OCOOEHHOCTH MHOTOSI3BIYHBIX HApPPATHBOB
Penpsipna Kuminnra, B KOTOPBIX, C OJTHOM CTOPOHBI, YTBEPKIAETCS HE3BIOIEMOCTh
aKCUOJIOTUYECKUX MPUOPUTETOB CTAPOro, «KOJIOHUAIBHOI0» KaHOHA OpUTaHCKOM
JUTEpaATypbl, a C IPYroM CTOPOHBI, HAYMHAET BBICTPAUBATBHCSA AKCHOJOTHYECKAs
IIKaja HOBOTO, IIOCTKOJIOHHUAJIBHOI'0» JINTEPATYpHOTO KaHOHA. JTO CBA3aHO, B
IIEPBYK0 O4Yepelb, C MYJbTWIMHIBAIBHON M IMOJUKYJIBTYPHONM HAIMOHAJIBHOU
WUJIEHTUYHOCTHIO camoro Kunmnra.

OnuH w3 mnepBbIX IMEepeBOAYMKOB KuIuimHra Ha pycCKuUid — SI3BIK,
H.I1. A3GeneB, oOTMEYaeT «Takyl0 4epTy TBopuecTBa KwumimHra, Kak
B3aMMOJICHCTBUE OTHEIbHBIX HAllUid UM HAIMOHAIBHBIX KYJIBTYp B €ro
Ipou3BeNeHUsAX. OJTa npobiieMa IMpeacTaBieHa B CBOEOOpPa3HOM TpPOHHOM
«TPEJIOMJIEHNW» B €ro paccka3ax, KOTOpbIE, C OJHOM CTOPOHBI, MOCBSIICHBI
ONKCaHUIO0 ObITa, BEPOBAHUM M XapakTepa TY3€MIEB, C APYrod — H300pa’KeHUIO
JKA3HU aHIIM4aH B VHOWKM M B3aMMOOTHOLIEHWIO MEXAY HUMH M Ty3€MIIAMU;
MOBECTBOBAHUIO 00 aHIMNIO-MHIUMNCKUX cojgaTax — ¢ Tperbei» (IIuuyruna,
[Mormnasckas, 2015: 138).

N3BectHblil nccnenoBarenb-socTokoBen C.JI. BenbTtmaH mnosaraer nHaue:
«KHIIMHT, KOTOPOrO €BpOIENCKass Mpecca CUMTAET JIYYIIMM 3HAaToKom Muauw,
...BCEIr/Ia TOJBKO OJHUM OOKOM 3a/IeBaeT KU3Hb 3TON CTpaHbl, COCPEIOTOUNBAs
CBOC BHUMaHUE Ha ObIT€ MPOXKMUBAIOUIEH TaM aHIJIMICKON apuUCTOKpaTUU H
ouuepcTna. Kak mo3t, oH MacTepCcKH MpPenoMIIsIeT SK30TUYECKUN POMaHTH3M; KaK

POMAHHCT, OH COBEPILIEHHO HE Jlajl peaibHOW KapTUHBI CBOEOOPA3HON KU3HU
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MHOTOMWJUIMOHHOW WHANMM C ee peIMruo3HbIMU TPAAUIUAMH, KaCTOBBIM
neinenveM U 1.1y (BensTman, 1928: 104).

Yapne3 AsieH, OoauH M3 Jy4lIUX COBpeMEHHBIX OuorpadoB Penwspaa
Kurummara (em.: (Kapnyxmna, 2023: 181)), cobupas mMaTepuan Ijsl CBOCH KHUTH
«Kurmnmunr-caxu6: Manust u corBopenne Peapsapna Kurummara B 1865-1900 rr.»,
OecemoBal €O MHOTMMH MPEICTABUTENSIMUA CTApIIEr0 IMOKOJICHHS, KOTOpHIE
paHbplIie XU U pabotanu B OputaHckoil Munuu. «Hu omnMH M3 HUX HE 3HAI
Penpspna KunuHra JIM4HO, HO BO MHOTHX CIIy4asiX UX POJUTENH MPUHAMIICKAIN
K IMOKOJICHHIO CaxiMO0B U MeMcaxuO, )KM3Hb KOTOPBIX KUTIIMHT 3apoTOKOIUpOBa
B CBOMX pAacCKa3ax M BBICMEMBAJ B CBOMX CTHXax. MHOrue, KCTaTH, CUUTAIU
Kuminara HeBexel — BYJIBIapHBIM YYXKAKOM M3 «HH30B» OOIIECTBA, KOTOPBIN
3JI0YNOTPEOUIT aHTJIO-UHAMMCKUMHU TPAJULUSIMH TOCTENPUUMCTBA, HAmHcaB 00
n3HaHKe OpuTaHckoro Biaabiuectsa B Mugum» (Allen, 2007: 4).

Ham mpexacraBnsercss BecbMa MOKAa3aTEIbHBIM TJIAr0J 3anpomoKoIuUposal,
UCIIONB30BaHHbIN Y. AmieHoM. B HappaTUBHOU CTPYKType NMPO3aMYECKUX TEKCTOB
P. KunnHra npakTU4ecKky BCET/ia MPUCYTCTBYET KIACCHUUECKUN «TPEThEIUYHBIN
nosectBoBarenb ([Tagydera, 2010: 203). Yame Bcero oH HE MPUHAIICKHUT MHPY
TeKCTa (BBICTYIACT KaK 3K3EreTUYEeCKHUU MMOBECTBOBATENb) U MPH 3TOM 3aHHMACT
HOJYEPKHYTO  OTCTPAHEHHYIO,  OOBEKTUBHYK)  MO3ULHUI0  «CTOPOHHETO
Ha0Omonarens». E.B. [lagydyeBa monaraer, 4ro 3K3ereTMYECKUM MOBECTBOBATEIb
MOJKET «OINHUCHIBATh BHYTPEHHUE COCTOSHUS Ieposi HE caMu 1o cede, a yepe3 Ux
CUMIITOMBI, HaOJI0Jla€Mble TMPU3HAKHU... (3TO TaK Ha3bIBAEMbI MPOTOKOJIBHBIMI
cTuib)» (tam ke, c. 205). IlogoOnas mo3uius BHEIIHETO HaOMrOgaTeNs,
3aHMMaemMasi IOBECTBOBATENIEM B MHOTOSI3bIUHBIX W MOJIUKYJIBTYPHBIX HappaTUBaX
Kunnunra, co3maer  ONpENeNICHHYH  WIIIO3UI0  OOBEKTHUBHOM  OLICHKHU
MPOUCXOJIAIIETO B Xy/I0KECTBEHHOM MUPE KUIUIMHTOBCKUX TEKCTOB.

Knaccuueckoe moHnMaHue TepMuUHA «HappaTtuB» B paborax B. IlImuma
COOTHOCUTCSI HMMEHHO ¢ Kareropueil mnoBecTBoBaTens: «lloBecTBoBaHue,
MPOTUBONOCTABIISABIIEECS HEMOCPEICTBEHHOMY JAPAMaTHYECKOMY HCIIOJHEHHUIO,

CBA3BIBAJIOCHh C IPHUCYTCTBUCM B TCKCTC TIOJIOCa OHOCpC)IyIOH_ICﬁ HWHCTAaHIINN,
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HA3bIBAEMOW «IIOBECTBOBATENIEM» WJIM «pacCcKazuukom». ...B Kimaccuueckoun
TEOpUH  TIOBECTBOBAHUS  OCHOBHBIM  TMPU3HAKOM  IOBECTBOBATEIHHOTO
MPOU3BEJCHUS SIBISIETCS MPUCYTCTBUE TAKOIO MOCPEIHUKA MEXKIY aBTOPOM U
MOBECTBYeMbIM MUPOM. CyTh TOBECTBOBAHUSI CBOJUIACH KIIACCUUECKOU TEOpUEH K
MPEJIOMJICHUIO TOBECTBYEMOW JEUCTBUTENBHOCTH Yepe3 MPHU3MYy BOCHPHUSATHUSA
Happaropa» (IImun).

B.A. AmnnpeeBa ompenensieT HappaTHBHOCTh Kak «CIEeUU(DUUECKYIO
CTPATETUI0 TEKCTOOOPa3yIoUIEro crnocoda Mmpe/cTaBleHrus MHUpa WM (pparMeHTa
MHpa B BHJIE CIOKETHO-TIOBECTBOBATEIILHBIX BBICKA3BIBAHWM, B OCHOBE KOTOPBIX
JeKUT Hekas wucropus ((padbymna, HMHTpUra), MNPEIOMIIEHHAs CKBO3b MPU3MY
oIpe/iesieHHON (onpeie/ieHHbIX) TOUKH (ToueK) 3peHus» (Anapeesa, 2007: 65).

Touka 3peHUsT TOBECTBOBATENS B HAPPATUBE OTPAKAET IIEHHOCTH W HOPMBI
OTIPEJICTICHHOTO COIMyMa. JTH IEHHOCTM M HOPMBI, C TO4Ykd 3penus B.M.
Kapacuka, Moryt OBITh pa3felieHbl Ha YEThIpe TPYMIbL: a) OMPEAeIIoIIne
YCJIOBUSI OMOJIOTUYECKOTO COCTOSIHUS YesioBeKa (0a30BbI€ LIEHHOCTH (PU3UYECKOTO
ObITHsI), 0) XapaKTepU3YIOIIUE TMOJIb3y U BpPEHI IJs WHIWBUIOB (yTHIUTAPHBIC
IIEHHOCTH), B) PaCKpPbIBAIOIIUE MPUPOAY J10JTa U OTBETCTBEHHOCTH (MOpAaJIbHbBIC
[IEHHOCTH), T) OOBACHSAIOIMIUE CYTh JYXOBHOTO OBITHSI W CMBICIA KU3HU
(repmunanbhbie nenHoctH) (Kapacuk, 2022 15-16). TepMuHaibHbIC HIEHHOCTH,
CBSI3AHHBIC C PEIMTHO3HBIMU YOCKICHUSIMH MECTHOTO HAaceleHHUs, 3a4acTyro
BBI3BIBAIOT y «BCE3HAIOIIETO» AaHTJIOTOBOPSIIETO IMOBECTBOBATENSI B TEKCTaX
KunnuHra ckppITyl0 WIM SBHYHO HacMmemiky: Haodo ckazams, umo 60 6cel
Ceseproti Unouu ecmv moavbKO 0OUH YEN08EK, CNOCOOHBIUL NO CBOeM) 8blOOpY
coumu 3a UHOYUCA UIU MYCYIbMaHuua, uamapa uiu gaxupa (pacckaz «Cauc
mucc F0am») (Kumumanr, 1989, c. 60); Tocoa Banu-/lad yerex mens 6 mepyaiouyio
HOYb, U Mbl CMAU 2YIAMb 8 OO0NbUOM cady, 20e poCiu po3bl, U GblCKA3bIEAMb
epemuyeckue 63271510bl HA penucuro, U Npasumenbcmed, U HCUSHEHHBIU NYymb
myoicuunwl. Hacmynan Myxappam — o6oavuioti mycyavmanckuil npazonuk (pacckas
«Ha ropomckoit  crene») (Kummmar, 1989: 138). MHorouuciacHHbIC

P aHCKpI/I6I/IpOBaHHBIC JK30THU3MBbI, KOTOPLIC HCIIOJIB3YIOTCA B TCKCTax
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KUIUIMHTOBCKUX PAacCKa30B U IOBECTEH, SBISIOTCA MapKepaMu aKCHUOTEHHBIX
cuTyauud B Happaruse. Iloxg axcmorenneiMu curyanmsmu B.M. Kapacux
MMOHUMAET «CUTYallUH, OCMBICIEHUE KOTOPBIX IMPAMO CBSI3aHO C OIpPEACICHUEM
nenHocrel» (Kapacuk, 2015: 7). Mcmonp3oBaHue MOBECTBOBATEIIEM HWPOHHUU B
AKCUOTECHHBIX CUTYalHsIX, CBA3aHHBIX C TEPMUHAJIBHBIMU [IEHHOCTSAMH, MAPKUPYET
CUTYyallul Kak MpOOJEMHBIE C TOYKHU 3PEHHS] MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHKAIUH.
B.1. Kapacuk cnopaBemMmBO 1ONara€T, 4YTO «KYJbMUHAIMOHHAS TOYKA
KOMHYECKOI0 TeKCTa (MyaHT) MpeAcTaBiIsieT co00i COBMEIIEHUE HECOBMECTUMOTO.
CMeNnIHbIM OKa3bIBAETCA TOJBKO TO, YTO AKTyaJbHO MJIi KOMMYHHUKAHTOB, W,
COOTBETCTBEHHO, MOXXHO pacCMaTpUBaTh IIYTKHM KaK WHIAUKATOPHI IIEHHOCTEH,
KOTOpbIE MOTYT OBITh CHEHUMUYHBIMH JUISI Pa3HBIX OSTHOKYJIBTYPHBIX WU
COIMOKYIBTYpHBIX rpyrnm» (Kapacuk, 2017: 59).

TpanckpuOUpoBaHHBIE HSK30THU3MbI 3a4acTyl0 OTCBUIAIOT YMTATENs K
AKCUOTCHHBIM CHUTYyaIlUsIM MEXKYJIbTYPHBIX KOH(MIUKTOB U COOTHOCSTCS C
0a30BBIMU U YTHJIMTAPHBIMU LIEHHOCTSIMU (HOpMaMu MOBEJEHUS YEJIOBEKA B OBITY
U B cUTyalusix BbDKUBaHUA): ConiemMeHHUKU HeHaguoenu ee 3a mo, Ymo OHA
CMana Memcaxud u exceoHesHo Mbllach, d JHCeHa KAnellana He 3Haad, 4mo ¢ Heu
oenams (pacckas «Jlucner») (Kummunar, 1989: 65); On cman oonum uz ayuuiux
UepoKos 8 6adKU, a dMo — uepa, KOMopouU 3aHUMAIOMCI 6Ce OHCAMNAHU U MHO2UE
caucwl, odxcuoas Houvlo ceoux xosseg y /loma Illpasumenvcmea unu Oneprozo
meampa; OH GbIYYUICA KYypums mabax, COCMOAWUN HA Mpu yemeepmu us
KOpO8be20 HAB03A, U CILYUA MyOpble UPEUEHUs Ce0020 OHCaMaodapa 6cex Caucos
Homa Ipasumenvcmea (pacckas «Cawnc mucc H0am») (Kurmmunr, 1989: 63).

[To mpoHMYECKON OLICHKE, BO3HUKAIOIIEH TP OMUCAHUU IOBECTBOBATEIEM
AKCUOTEHHBIX CHUTYallMi, KOTOPBIE CBSI3aHbl C TEPMUHAIBHBIMH, 0a30BBIMH U
YTUIUTAPHBIMU  IEHHOCTSMH, MOXHO  3aKIIOYHWTh, UYTO  «BCE3HAIOIIUII»
aHTJIOTOBOPSIIINI MOBECTBOBATENb B paccka3ax M cka3zkax KumnimHra npuHumaer
MHOTOSI3bIYHOE, TOJIMKYJIBTYPHOE MPOCTPAHCTBO KaK JaHHOCTb, C TIOMOIIBIO

VPOHUH MOBBIIIASA CBOM KOMMYHHUKATUBHBINA CTATYC.
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B nByx kunmumHrosckux «Kuurax J[KyHrieu», HappaTUBBl B KOTOPBIX
CKIAABIBAINCh JOCTaTOYHO crmoHTaHHO (cMm.: (Karapmumkuii, 1989: 33-35;
[Mepembries, 1998: 11-12; 399-401)), nBYA3BIYHOE AHIJIO-UHAMICKOE
KOMMYHHUKATHBHOE IMPOCTPAHCTBO PACIIUPSETCS 10 «BABUJIOHCKOTO CMELIECHUS
A3BIKOB: KPOME HK30TU3MOB U UMEH Ha XHUH]IH, B TEKCTAX MOSBISIOTCS UCKAKEHHO
TPaHCKPUOMPOBAHHBIE KOMMYHHUKATHUBHBIE (parMeHThl Ha PYCCKOM  SI3bIKE
(paccka3 «benbiii TroJIeHBY), IK30TU3MbI, CBA3aHHBIC C BEPOBAHUSIMHU U OBITOM
sckuMocoB  (pacckaz  «KBukBepH»). JlaHHble  (parMeHTHl ~ MapKUPYIOT
Pa3HOS3BIYHOE KOMMYHHUKALIMOHHOE MPOCTPAHCTBO KOJOHUAIBHOIO JHCKYypca,
OJIHAaKO, B OTJIMYME OT PACcCKa30B M CKa30K KWIUTMHTra, MylIbTHIMHIBAIbHOCTh €T0
B «Kuure [[xyHriei» npeneibHo ycnoBHa (Kapnyxuna, 2023: 183).

Ponp mosectBOBatens B «KHurax J[KyHruew» 3aHUMaeT IHETETUYECKUAN
paccka3uMK, BEIyIIMH MOBECTBOBAHHWE OT |-TO JuIa M MpUHAJIEKAIIUNA MUPY
TekcTa. Ho 3TOT paccka3umk BBINOJHAET YK€ POJib HE PENOPTEPA, KaK B paccKaszax,
a YCIIOBHOTO M3JIaTeNs UM pelakTopa. MexaHu3M HPOHHH pacCKazuuKa-u3aaress,
paboTaommii Ha paspylieHHEe WUIIO3UM PEaJbHOCTH TEKCTa, HA4YMHAET
nerncTBoBath yxke B «lIpenucnoBun aBropa» k nepBoil «Kuure [xyHrien», koraa
AKTyaIM3UPYIOTCST  MOpAJIbHbIE  I[IEHHOCTH, CBsI3aHHbIE ¢ (popMajbHBIM
BBHIp@KEHHEM  OjarogapHoctd.  M3marens  OnmarogapuT — Mpexiae  BCETO
sblcoKoyueno20 u manaumaueoeo baxadyp I[llaxa, epy3oeozo croma Ne 174 no
cnucky HMuouu, komopuli, max e Kak u e2o muneuwas cecmpa, Ilaomunu, 6
gvicuieti cmenenu nobe3no coodbwunu ucmopuro Cronosoco Tymau, a Takxke
IpYruX, He MeHee sK30Thueckux nepcoHaxken (Kummumur, 1998: 25). CroxerHas
paMKa BBIMBIIJIEHHOIO XpOHOTOIA B HappatuBe IByX «Kuur /xyHrnen» 3agaercs
n3HavyabHO. W Oosblas YacTh AaKCHUOTEHHBIX CHUTYyallMii B MHOTOSI3IYHOM
HappatuBe «KnHur JIKyHrimew», Kak M B pacckazax H ckaskax Kwurmnra,
MapKUPYETCsI C TIOMOIIIBIO TPAHCKPUOMPOBAHHBIX K30TH3MOB.

bonee TOro, MHOTrOSI3bIYHBIA PpPACCKa3YUK CTAHOBUTCS «HEHAJEKHBIM
pacCKa3uMKOM», HCKaKas, Hampumep, (OHETHYeCKUid OOJUK PYCCKUX CJIOB,

MNOABJIAIOIMIUXCA B IMOBCCTBOBAHWH, WM KE IIPOHU3BOJIBHO H3MCHASA 3HAUCHUC
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KYJBTYPHBIX PEAIIMU A3BIKOBOI'O IMPOCTPAHCTBA MHYUTOB. Tak, B pacckase «benbii
Tionenp» B mepBoii «Kuure JxyHrinei» JOKyC MNPOUCXOIAUIMX COOBITUIN
obo3nauaercs kak at a place called Novastoshnah or North East Point, on the
island of St. Paul (Kipling, 2018: 110). B nepeBone TekcTa Ha PyCCKHUil S3bIK OBLT
BBIOpaH «BOCCTAHOBJICHHBII» BapUaHT PYCCKOTO HAMMEHOBAHUS JIOKyCa JICUCTBUS
— oyxma Hoeosocmounasi. OXOTHUKA Ha TIOJICHEH HMEHYIOTCS B TEKCTE
Kummara Kerik Booterin, the chief of the seal-hunters on the island, and
Patalamon, his son (Kipling, 2018: 121) (cp. KOMMeHTapHii peakTopa IepeBoa:
Hmena Aneymos npasunvuee o6wi10 6b1 npouumams « Kupovaxy u «llanmeneiimony,
HO asémop NpouYuman ux mak, Kaxk noxkazanocs npasuivHvim emy (Kurmmunr, 1998:
416)).

HeBepHo mMuTHpys ClenyrolMii KOMMYHHUKAaTUBHBIA (PparMeHT pycCKOM
peuM, KHUIUIMHIOBCKUN HAappaTop, BEPOSTHO, NIENAET OTCBUIKY K KIIACCHYECKOU
pycckoil mreparype. B KOMMEHTapusx K NEpPEeBOAY  CHeJaHa IOIbBITKA
BOCCTAHOBUTH JaHHYIO AJUTIO3UBHYIO OTCBUIKY: [lo Kpaiineti mepe, 01 pyccKo2o
yumamens ¢paza: «Scoochnie! Ochen scoochnie!» — donorcna 36yuame scecmro-
UPDOHUYHO ewe U NOmoMy, 4mo 2020ae8cKuul «Mupaopooy 3axanuueaemcs
cnosamu. «Ckyuno na smom ceeme, cocnooa!y (Kummuur, 1998: 417). B nanHom
cllydae IPOUCXOJHUT HE COBCEM yJauyHas AJUIO3MBHAs OTCHUIKA K MOPAaJbHBIM
LHEHHOCTSIM MHOM KYJbTYpbl (B YHACTHOCTHU, PYCCKON KJIACCUYECKOM JIUTEPATYPHI).

HannonanbHO-KynbTypHasi HWIEHTUYHOCTh JIMYHOCTH (OPMUPYETCS B
CUTYyallMsX OCMBICICHHUSI YHUBEpCcaIH «cBoe» — «uyxoe» (cp. (Jlorman, 2000:
257)). «HenanmexHblii paccka3zuuk» npodaHupyeT cam MPHUHIUI BBICTPAMBAHUS
MHOT'OSI3bIYHOTO  KOMMYHHMKATUBHOTO npoctpadHcTtBa «Kuuru  JKyHTIIEN»,
HAMEPEHHO WJIM CJIYy4YalHO JIEMOHCTPUPYS HU3KHW YPOBEHb JIMHITBHUCTHUYECKOU
KOMITETEHIIUA MHOTOSI3bIYHON SI3BIKOBOU JINUHOCTH. T0 %K€ camoe MPOUCXOIUT MPU
KOHCTPYMPOBAaHUM KOMMYHUKAaTUBHOW CHUTyallun B pacckaze «KBukepH» BO
BTOpor «KHure JIKyHrJ€i»: NPOU3BOJIBHO COEOUHSS Pa3HBIX ACKUMOCCKHX
O00XKEecTB B €IMHOE IeJ0€, PAacCKa3zyhK CO37aeT COOCTBEHHYIO MH(OJIOTHIO,

YCIIOBHO TOKa3bIBas SK30THKY BEPOBAaHUN CEBEPHBIX HapoAoB. [logpocToK-UHYHT,
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MBITASICh CIIACTH CBOIO JICPEBHIO OT TOJI0JIa HA TIOJICHBEH 0XOTE, YyTh HE TOIMAa1aeT
Mo KaMEHHYIO TIBIOY: Omoeo Owviio oocmamouno onsi Komyko. Ezco oasno
ybeounu, umo 6 Kaxcoom ymece, 6 KANCOOM KAMHE eCmb XO35UH (€20 UHYA).
OObIKHOBEHHO dMOM «UHYA» — OOHO2NA3AS HCEHONOOOOHAS MBAPb, HA3LIBAEMAS.
MOPHAK, K020a MaKas MOPHAK JHcelaenm NOMOYb 4el08eKy, OHA KAMUMCs 34 HUM 8
c80eM KAMEHHOM 0oMe U Cupauiusaem, yxceidem iU oH, 4moobbl OHA COenanacs e2o
oyxom-nokposumenem [Kumunr, 1998: 287-288]. B nanHOM ciydae pacckazuuk
COCNIUHSACT uHya (AyXa-XpaHUTENs, AyXa-XO3sMHa JI0JIeH, MPEeIMETOB U MECT Y
ACKUMOCOB) U MOPHAKA, JAyXa MOPCKUX JKHBOTHBIX B MH(OJIOTHH SCKUMOCOB
Jlabpamopa (cm.: (Kurummar, 1998: 444)). Bapbupys MHUQOJIOTHIO SCKUMOCOB,
Kummar — wponunuecku BBoguT B  Mud o Ceane, Mopckod OoruHe-
MOKpOBUTENNbHMIIE, 00pa3 KBHUKBepHa — npuspaka ucnonunckoeo, 6e33y6020 u
bezeonocoeo nca (Kurtumnr, 1998: 291), kotopslii ssko0b! sBiseTcss KoTyko u ero
JIEBYIIIKE.

JIByXTOJIOBBIM H BOCBMHUHOTUM K6uk6éepHomM B WTOTE€ OKa3BIBAIOTCS
cOexaBIMe CcOO0aKW WHYHUTOB, 3alleNUBIIMECS IPYr 3a JApyra OUICHHUKAMH H
MOCTPOMKAMH, a KOMMYHHUKAaTHBHOE IIPOCTPAHCTBO OOWTaHUS WHYUTOB (3a
Jlabpaoopom, cesepnee baggunosoti 3emnu) pacmapsercs 3a cueT BBEIACHUS B
paccka3 «TEKCTOBOM» COCTaBISAIONICH — ONUHHOU KOCMAHOU NAACMUHKU C
omeepcmuem 6 00Hom ee kpae [Kummuur, 1998: 299], na xotopoit Kotyko
BhII[apanajl CBOIO HCTOPUIO, YCJIOBHO «IIEPEBEACHHYIO» T03XKE PaCCKa3uYUKOM.
«IlyTb» nanHo# muactTuHku (bepee ozepa Hemmununea, 6 Hukosupunee — Umueen
— Kymbepnenockuii nponue — Hopokan ¢ Hopsecuu — Konombo, ocmpos Lletinon)
(Kurusr, 1998: 299-300) ¢ ynomunanueM Jlonoona, Aecmpanuu u Lletinona naer
a0COJTIOTHO YETKOE MPEICTaBICHHE O KOOPAWHATAX KOJOHUAIBHOTO THUCKYypca, B
paMKax KOTOPOTO Pa3BOPAUYUBAIOTCS COOBITHS.

Takum 00pa3oM, aKCHOJOTUYECKHE TPUOPUTETH BBICTPAUBAIOIICTOCS B
koHie XIX — Havame XX BEKOB KOJIOHUAJIBHOTO JMTEPATYPHOI'O KaHOHA
BBIPKAIOTCS. B HAPPATUBHBIX CTPyKTypax TekcTtoB P. Kurumnra B mo3uruu

IMMOBCCTOBATCIIA HIIM pPaCCKa3zuhKa O9TUX TCKCTOB. OH, 3aHMasa HCPaApPXUUCCKU
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IPUOPUTETHYIO MO3ULIUIO B MHOTOS13bIYHOM U MOJIUKYJIBTYPHOM
KOMMYHUKATUBHOM MPOCTPAHCTBE, MCHOJIb3YET UPOHUIO WIHA JAXKE capKasM s
ONKCAaHUSl TEPMUHAIBHBIX, O0Aa30BBIX W YTUIUTAPHBIX IIEHHOCTEM WHIYCOB,
aJIeyTOB, HHYUTOB. MIpOHUS NPHUCYTCTBYET B KAYECTBE CPEJICTBA XYI0KECTBEHHOM
BBIPA3UTEIBHOCTH B KHUIUIMHTOBCKOM HAppaTUBE IPU OIMCAHUU MOPAJIbHBIX
LIEHHOCTEM C TOYKM 3PEHUs JAMETETUYECKOIO «HEHAJEKHOI0» paccKa3yuka B
«Kunrax JxyHrnen». B kadecTBe MapKepoB OTOM «HEMOJIUTKOPPEKTHOW
KOMMYHUKATUBHOW IIO3MIIMM IIOBECTBOBATENS WM PACCKa3uMKa B TEKCTax
KumirHra BBICTYNIAIOT TPAHCKPUOMPOBAHHBIE C PA3HBIX SI3bIKOB 3K30TH3MbI. OHU
MOTYT OBITh OLIEHEHBl KaK CErMEHThl HECOOCTBEHHO MpPsAMOMl peur (CBOOOJHOIO
KOCBEHHOTI'0 JIMCKYypCa) MEPCOHaXel, BKIOYEHHbIE B paMKy IEPBOJIMYHOTO WU
TPETHEIMYHOTO UPOHUYECKOIO HappaTHBa KUIIJIMHIOBCKUX IOBECTEH U PACCKA30B.

Janee B wucropuum a”Hmmuckon sureparypel XX-XXI BB. arTOT
HENOJUTKOPPEKTHBIA JUTEPaTYypHbIH KaHOH OyneT BHUJIOU3MEHSTHCS B BEPCUU
nocTKoJNIOHUanbHOro auckypea (Kapnyxuna, 2023). B Hem, no mHenuto [lurepa
Kemna, cTaHeT DpoOSABIATBCS TaK Ha3bIBAEMOE (OKMBUTEIBHOE BO3ZICHCTBUE
NEPEKPECTHOrO OIUTOA0TBOPEHUS KynbTyp» (the vitalizing effects of cultural cross-
fertilization) (Kemp), cm. Taxoxe (Ako, 2004).

Axcuonoruueckas 1miKajga OpPHUTAaHCKOIO  KOJOHHAJIBHOIO  JUCKYpca,
BBICTPOEGHHass B TekcTrax Peapsapna KumiuHra, cTaHOBUTCS MpeElEACHTHBIM
(eHOMEHOM B CUTYyallUM MU3MEHEHHUS JIMTEPaTypHOro KaHOHA OpUTAHIIEB B Hayaje
XX B. I'opazno no3zxe, B Hauane XXI| Beka, B KOHTEKCTE CTAaHOBJIEHUS HOBOTO,
MOCTKOJIOHMAJIBHOTO JIUCKypca OpUTAHCKOW JuTeparypbl caMo umsi KumimHra u
IPELENCHTHBIE LUTAaThl M3 €ro «HEHNOJUTKOPPEKTHBIX» TEKCTOB OKaXyTCs
UJCHTU(UKALIMOHHBIM ~ MapKepOM aKCHUOT€HHBIX CHUTyallud MEXKYJbTYpHOU

KOMMYHHUKAIIUU CTAPOU, KOJIOHHAJIBHOW MYJIbTUJIMHIBAJIbHOU bputannu.
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